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Orthros on Sunday, May 29, 2022; Tone 5 / Eothinon 8 

Sixth Sunday of Pascha: Sunday of the Blind Man 

Martyrs Theodosia of Tyre and Theodosia of Constantinople; 

Hieromartyr Olvian, bishop of Aneos, and those with him 

VARIOUS ARRANGEMENTS OF “CHRIST IS RISEN” 

Arabic (slow, chant) // English (slow, chant) // English-Arabic-Greek (quick, chant) 

English-Greek (slow, choral) // Arabic (slow, choral) 

Priest:  Blessed is our God, always, now and ever, and 

unto the ages of ages. 

تَبارَكَ اُلله إلهُنا كلَّ حينِ، الآنَ وَكُلَّ أَوانٍ وإلى الكاهن:  
اهِرين.  دَهْرِ الدَّ

Choir: Amen. :آمين.  الجوقة  
Priest: Christ is risen from the dead, trampling down 

death by death; and upon those in the tombs, bestowing 

life! 

المَسيحُ قامَ مِنْ بَيْنِ الأمْواتِ، وَوَطِئَ المَوْتَ   الكاهن:
 .بالمَوْت، وَوَهَبَ الحَياةَ للَّذينَ في القُبور

Choir: Christ is risen from the dead, trampling down 

death by death; and upon those in the tombs, bestowing 

life! (twice) 

المَسيحُ قامَ مِنْ بَيْنِ الأمْواتِ، وَوَطِئَ المَوْتَ   الجوقة:
   (مرتين) بالمَوْت، وَوَهَبَ الحَياةَ للَّذينَ في القُبور. 

The Priest performs the Great Censing around the entire 

church. 
 هنُا يبُخَِ رُ الكاهِنُ الكَنيسة. 

Glory to the Father, and to the Son, and to the Holy 

Spirit; both now and ever, and unto ages of ages. Amen. 
وحِ القُدُس، الآنَ وَكُلَّ أَوانٍ وَإلى   المَجدُ لِلآبِ والابنِ والر 

اهِرينَ. آمين.   دَهرِ الد 
All-holy Trinity, have mercy on us. Lord, cleanse us from 

our sins. Master, pardon our iniquities. Holy God, visit 

and heal our infirmities for Thy Name’s sake. Lord, have 

mercy. (thrice) 

وسُ ارْحَمنا، يا رَبُّ اغْفُرْ خَطايانا، يا   أَيُّها الث الوثُ القُد 
وسُ اطَّلِعْ وا شْفِ أَمْراضَنا، سَيِ دُ تَجاوَزْ عَنْ سَيِ ئاتِنا، يا قُدُّ

)ثلاثا( مِنْ أَجلِ اسْمِكَ. يا رَبُّ ارْحَمْ.   
Glory to the Father, and to the Son, and to the Holy 

Spirit; both now and ever, and unto ages of ages. Amen. 
وحِ القُدُس، الآنَ وَكُلَّ أَوانٍ وَإلى   المَجدُ لِلآبِ والابنِ والر 

اهِري  نَ. آمين. دَهرِ الد   
Our Father, Who art in heaven, hallowed be Thy Name. 

Thy kingdom come; Thy will be done on earth as it is in 

heaven. Give us this day our daily bread; and forgive us 

our trespasses, as we forgive those who trespass against 

us, and lead us not into temptation, but deliver us from 

the evil one. 

سِ اسْمُكَ، لِيَأْتِ مَلَكوتُكَ،   ماوات، لِيَتَقَدَّ أَبانا الذي في السَّ
ماءِ كَذَلِكَ عَلى الَأرْض، خُبْزَنا   لِتَكُنْ مَشيئَتُكَ كَما في السَّ

كُ نَحْنُ  الجَوهَرِيَّ أعَطِنا اليَوم، واتْرُكْ لَنا ما عَلَينا كَما نَتْرُ 
نا مِنَ  لِمَن لَنا عَلَيه، وَلا تُدْخِلْنا في التَّجرِبَة، لَكِنْ نَجِ 

ر ير.  الشِ 
Priest: For Thine is the kingdom, and the power, and the 

glory: of the Father, and of the Son, and of the Holy 

Spirit; now and ever, and unto ages of ages. 

لَأنَّ لَكَ المُلْكَ والقُدْرَةَ والمَجْدَ، أَيُّها الآبُ والابنُ  الكاهن: 
اهِرين.  وحُ القُدُس، الآنَ وَكُلَّ أَوانٍ وَإلى دَهرِ الد   والر 

https://www.theotokosholynativity.com/
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LITANY 

Priest: Have mercy on us, O God, according to Thy 

great goodness, we pray Thee, hearken and have 

mercy. 

إِرْحَمْنا يا اُلله بِعَظِيمِ رَحْمَتِكَ، نَطْلُبُ إِلَيكَ  الكاهن:
 فَاسْتَجِبْ وَارْحَمْ. 

Choir: Lord, have mercy. (thrice) :ثلاثاً( يا رَبُّ ارْحَم.   الجوقة(  
Priest: Again we pray for all pious and Orthodox 

Christians. 
وَأَيضاً نَطْلُبُ مِنْ أَجْلِ المَسِيحِيِ ينَ الحَسَنِي   الكاهن:

 العِبادَةِ الُأرثوذُكسِيِ ين. 
Choir: Lord, have mercy. (thrice) :ثلاثاً( يا رَبُّ ارْحَم.   الجوقة(  
Priest: Again we pray for our Father and 

Metropolitan ______, and for Bishop ______, and all 

our brethren in Christ. 

وَأَيضاً نَطْلُبُ مِنْ أَجْلِ أَبِينا ومِتْروبوليتَنا  الكاهن:
ورَئيسِ كَهَنَتِنا )فُلان(، وَكُلِ  إِخْوَتِنا في المَسِيح.  )فُلان(  

Choir: Lord, have mercy. (thrice) :ثلاثاً( يا رَبُّ ارْحَم.   الجوقة(  
Priest: For Thou art a merciful God, and lovest 

mankind, and unto thee do we ascribe glory to the 

Father, and to the Son, and to the Holy Spirit: now 

and ever, and unto ages of ages. 

لَأنَّكَ إِلهٌ رَحِيمٌ وَمُحِبٌّ لِلْبَشَر، وَلَكَ نُرْسِلُ المَجْدَ   الكاهن:
وحُ القُدُس، الآنَ وَكُلَّ أَوانٍ وَإلى أَيُّها الآبُ وَالا  بْنُ وَالرُّ
اهِرِين.  دَهْرِ الد 

Choir: Amen. Bless, Father, in the Name of the Lord. :آمين، بِاسْمِ الرَّبِ  بارِكْ يا أب.  الجوقة  
Priest: Glory to the Holy, Consubstantial, Life-

giving and Undivided Trinity, always, now and 

ever, and unto ages of ages. 

وسِ، المُتَساوي في الجَوْهَر،   الكاهن: المَجدُ لِلث الُوثِ القُدُّ
المُحْيي، غَيرِ المُنْقَسِم، كُلَّ حِين، الآنَ وَكُلَّ أَوانٍ وَإِلى 

اهِرِين.  دَهْرِ الد 
Choir: Amen. :آمين.  الجوقة  

THE KATAVASIAE OF BLIND MAN SUNDAY CANON IN TONE FIVE 

Ode 1. To our Savior and God, Who led His people 

dry-shod, while drowning Pharaoh with his whole 

array, amidst the parted floods of the Red Sea in 

ancient times: to Him only let us sing, for He is 

glorified. 

سْلَكَ لِنُسَبِ حِ الإلهَ المخلِ صَ وَحْدَهُ، الذي أَ  )الأولى(
عْبَ في البَحْرِ بأقدامٍ غيرِ مُبْتَلَّةٍ، وغَرَّقَ فِرْعوْنَ وكُلَّ   الشَّ

د.   جُنودِهِ، لأنَّهُ قَدْ تَمَجَّ

Ode 4. I have heard the report of the mighty deeds 

of Thy Cross, O Lord, how Paradise was opened 

thereby, and I cried: Glory to Thy power, O Lord. 

، سَمِعْتُ سَماعَ اقْتِدارِ صَليبِكَ الذي بِهِ    )الرابعة( يا رَبُّ
 .  فُتِحَ الفِرْدَوْسُ، فَهَتفْتُ: المَجْدُ لِقُدْرَتِكَ يا رب 
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Ode 6. The abyss hath encompassed me, the sea 

monster is become my grave; but I cried unto Thee, 

the Friend of man, and Thy right hand saved me, O 

Lord. 

، لَقَدْ أحاطَ بِيَ العُمْقُ، وصارَ ليَ )السادسة(   يا رَبُّ
الحوتُ لَحْداً. لَكِنَّني هتَفْتُ إليكَ، فَخَلَّصَتْني يمينُكَ، يا 

 مُحِبَّ البَشَر. 

We praise, we bless, and we worship the Lord. 

Ode 8. Unto God the Son, Who was begotten of the 

Father before the ages, and was incarnate of a Virgin 

Mother in these last times give praise, O ye priests, 

and supremely exalt Him, O ye people, unto all the 

ages. 

 نسُبِ حُ ونبُارِكُ ونَسجُدُ للر ب. 
أيُّها الكَهَنةُ، سَبِ حُوا الإبْنَ الإلهَ، المولُودَ مِنَ  )الثامنة( 

دَ في آخرِ الأزْمانِ مِنْ أمٍ   الآبِ قبلَ الدُّهور، المُتجَسِ 
 بتولٍ، ويا شُعوبُ ارْفَعوهُ إلى كُلِ  الأدْهار. 

Deacon: The Theotokos and Mother of the Light, let 

us honor and magnify in song. 
مُ   الشماس:  لوالدَةِ الإلهِ وأمِ  النورِ بالتَسابيحِ نُكرِ 
 مُعَظِ مين. 

THE NINTH ODE OF THE PASCHAL CANON IN TONE ONE 
Magnify, O my soul, Him Who suffered willingly, and was 

buried, and arose from the grave on the third day. 
 

Shine, shine, O new Jerusalem, for the glory of the Lord 

hath arisen upon thee; dance now and be glad, O Zion, 

and do thou exult, O pure Theotokos, in the arising of 

Him Whom thou didst bear. 

عَظِ مي يا نَفْسي الذي تَألَّمَ طَوْعاً وقُبِرَ، وقامَ مِنَ القَبْرِ في  
الِث. اليَومِ الث    

إسْتَنيري، اسْتَنيري يا أورَشليمُ الجَديدة، لأنَّ مَجْدَ الرَّبِ  قَدْ 
أشْرَقَ عليكِ. إفْرَحي الآنَ وتَهَلَّلي يا صِهْيون، وأنتِ يا والدةَ  

 الإلهِ النَّقِيَّة، إطْرَبي بِقِيامَةِ وَلَدِك.
Christ is the new Pascha, the living sacrificial Victim, the 

Lamb of God that taketh away the sin of the world. 
 

O Thy divine and beloved and most sweet voice; Thou 

hast truly promised that Thou wouldst be with us unto the 

end of the world, O Christ; and we faithful rejoice, having 

this as an anchor of hope. 

المَسيحُ فِصْحٌ جَديدٌ، وذَبيحَةٌ حَيَّةٌ، حَمَلُ اِلله الر افِعُ خَطيئَةَ 
 العالَم.

، يا ما أَلَذَّ نَغْمَتَكَ أيُّها المَسيح، لأنَّكَ قَدْ  يا ما أشْرَفَ، يا ما أحَبَّ
هْرِ، الذي وَعَدْتَنا وَعْداً صا دِقاً بأنَّكَ تَكونُ مَعَنا إلى نِجازِ الدَّ

 نَحنُ المؤمِنونَ نَعْتَصِمُ بَهِ كَمِرْساةٍ لِرَجائنا، فَنَبْتَهِجُ مُتَهَلِ لين.
Glory to the Father, and to the Son, and to the Holy 

Spirit: Both now, and ever, and unto ages of ages. Amen: 

Magnify, O my soul, the dominion of the Undivided 

Godhead of Three Hypostases. 
O great and most sacred Pascha, Christ; O Wisdom and 

Word and Power of God! Grant that we partake of Thee 

fully in the unwaning day of Thy Kingdom. 

وحِ القُدُسِ. الآنَ وكلَّ أوانٍ وإلى دَهْرِ  المَجْدُ لِلآبِ والإبنِ والرُّ
عَظِ مي يا نَفْسي عِزَّةَ اللاهوتِ المُثَلَّثِ الأقانيمِ  رينَ، آمين. الداه

 غيرِ المُنْقَسِم. 
تَهُ،  أيُّها المَسيحُ الفِصْحُ الأجَلُّ الأمْثَل، يا حِكْمَةَ اِلله وكَلِمَتَهُ وقُوَّ
أنْعِمْ عَلَيْنا بِأَنْ نُساهِمَكَ بأوْفَرِ حَقيقة، في نَهارِ مُلْكِكَ الذي لا 

رُبُ أبداً.يَغْ   

NINTH KATAVASIA OF BLIND MAN SUNDAY CANON IN TONE FIVE 
Thou who art God’s Mother transcending mind 

and word, who ineffably in time gavest birth unto 

the Timeless One, thee do we the faithful 

magnify in one accord. 

المؤمنين، لأنَّكِ وَلَدْتِ إي اكِ نُعَظِ مُ باتِ فاقِ الرأيِ نَحْنُ 
في زَمانٍ الكَلِمَةَ غَيْرَ المَحْدودِ بِزَمَنٍ. وَصِرْتِ أم اً  

 لِلإلهِ بِحالٍ تَفوقُ كُلَّ عَقْلٍ وَقَوْلٍ.
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THE LITTLE LITANY 

Deacon: Again and again, in peace, let us pray to 

the Lord. 

Choir: Lord, have mercy. 

Deacon: Help us; save us; have mercy on us; and 

keep us, O God, by Thy grace. 

Choir: Lord, have mercy. 

Deacon: Calling to remembrance our all-holy, 

immaculate, most-blessed and glorious 

Lady Theotokos and ever-virgin Mary, 

with all the saints: let us commend 

ourselves and each other, and all our life 

unto Christ our God. 

Choir: To Thee, O Lord. 

Priest: For all the powers of Heaven praise Thee, 

and unto Thee do they ascribe glory: to the 

Father, and to the Son, and to the Holy 

Spirit; now and ever, and unto ages of ages. 
 

Choir: Amen. 

أيْضاً وأيْضاً بِسَلامٍ إلى الرَّبِ  نَطْلُب.:الشماس    
يا ربُّ ارْحَمْ.:الجوق      

: أعْضُدْ وَخَلِ صْ وارْحَمْ واحْفَظْنا يا اُلله بِنِعْمَتِكَ. الشماس  
يا ربُّ ارْحَمْ.:الجوق       

القَداسَةِ، الطاهِرَةَ، الفائِقَةَ البَرَكاتِ : بَعْدَ ذِكْرِنا الكُلِ يَّةَ الشماس
المَجيدة، سيِ دَتَنا والِدَةَ الإلهِ الدائِمَةَ البَتوليَّةِ مَرْيَمَ  

يسين، لِنودِعْ أنفُسَنا وبَعْضُنا بَعْضاً  مَعَ جَميعِ القدِ 
 وَكُلَّ حَياتِنا لِلْمَسيحِ الإلَه. 

:   لكَ يا رب. الجوق   
ماواتِ، ولَكَ يُرْسِلونَ لأنَّه إي اكَ تُ   الكاهن: سَبِ حُ كُلُّ قُو اتُ السَّ

وحُ القُدُسُ، الآنَ وكلَّ   المَجْدَ أيُّها الآبُ والإبنُ والر 
 أوانٍ وإلى دهْرِ الداهرين. 

:   آمين. الجوق   

 Holy is the Lord our God. (THRICE)  ( .وسٌ هُوَ الرَّبُّ إلهُنا ( ثلاثاً قُد   
THE PASCHAL STICHERA IN TONE FIVE 

Verse 1. Let God arise and let His enemies be scattered, and 

let them that hate Him flee from before His face. 

A sacred Pascha hath been shown forth to us today; a new and 

holy Pascha, a mystic Pascha, an all venerable Pascha, a 

Pascha that is Christ the Redeemer; a spotless Pascha, a great 

Pascha, a Pascha of the faithful, a Pascha that hath opened unto 

us the gates of Paradise; a Pascha that doth hallow all the 

faithful. 

دْ جَميعُ أعدائ  لِيقَُمِ   ويهَْرُبْ مبُغِْضوهُ مِنْ أمامِ وَجْهِه. هِ،اللهُ ويتَبَدََّ  
إنَّ فِصْحَنا المَسيحَ المُنْقِذْ، قَدِ اتَّضَحَ لَنا اليَوْمَ فِصْحاً شَريفاً، 

ياً، فِصْحاً جَليلَ الوَقار، فِصْحاً   فِصْحاً جَديداً مُقَدَّساً، فِصْحاً سِرِ 
فِصْحاً عَظيماً، فِصْحاً لِلْمؤمنين، فِصْحاً فاتِحاً   بَريئاً مِنَ العَيْب،

ساً جميعَ المؤمنين.  لَنا أبْوابَ الفِرْدَوْس، فِصْحاً مُقَدِ 

Verse 2. As smoke vanisheth, so let them vanish; as wax 

melteth before the fire. 

Come from that scene, O women, bearers of good tidings, and 

say to Sion; Receive from us the tidings of joy, of the 

Resurrection of Christ. Exult, dance, and be glad, O Jerusalem, 

for thou hast seen Christ the King as a bridegroom come forth 

from the tomb. 

مْعُ مِنْ أمامِ وَجْهِ كَما يبُادُ الدخانُ يبُادون، وكَما يذَوبُ الشَّ  
 الن ار.

هَلُمَّ مِنَ المَنْظَرِ أيَّتُها النِ سْوَةُ البَشيرات، وخاطِبْنَ صِهْيَوْنَ  
قائِلاتٍ: إقْبَلي مِن ا بَشائِرَ الفَرَحِ بِقِيامَةِ المَسيح! يا أُورَشليمُ 

 بارِزاً اطْرَبي بِحُبورٍ وتَهَلَّلي بِسُرورٍ، لِمُشاهَدَتِكِ المَسيحَ مَلِكَكِ 
 مِنَ القَبْرِ كَخَتَن.

Verse 3. So let sinners perish at the presence of God, and let 

the righteous be glad. 

The myrrh-bearing women at deep dawn drew nigh to the tomb 

of the Giver of life; they found an Angel sitting upon the stone, 

and he, addressing them, in this manner did say: Why seek ye 

the Living among the dead? Why mourn ye the Incorruptible 

amid corruption? Go, proclaim it unto His disciples. 

يقونَ يفَْرَحونَ    د ِ كَذلِكَ تهَْلَكُ الخَطَأةُ مِنْ أمامِ وَجْهِ اِلله، والص ِ
لونَ    أمامَ اِلله، ويتَنَعََّمونَ بالسرور. ويتَهَلََّ

إنَّ النِ سْوَةَ الحامِلاتِ الطِ يب، لمَّا انْتَصَبْنَ في دِلْجَةٍ عَميقَةٍ بإزاءِ  
ضَريحِ المُعْطي الحَياة، صادَفْنَ مَلاكاً جالِساً على الحَجَر، 

الحَيَّ مَعَ فَطَفِقَ يُخاطِبُهُنَّ قائِلًا لَهُنَّ هَكَذا: ما بالُكُنَّ تَطْلُبنَ 
رنَ   المَوْتى؟ لِماذا تَندُبنَ في البِلى المُنَزَّهَ عَنِ البِلى؟ إذْهَبْنَ وبَشِ 

 تَلاميذَه.
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Verse 4. This is the day which the Lord hath made; let us 

rejoice and be glad therein. 

A Pascha of delight, Pascha, the Lord's Pascha, an all 

venerable Pascha hath dawned for us, a Pascha whereon 

let us embrace one another with joy. O Pascha, ransom 

from sorrow! Today, Christ hath shone forth from the 

tomb as from a bridal chamber, and hath filled the women 

with joy, saying: Proclaim it unto the Apostles. 

لْ بِهِ.   ، لِنفَْرحَْ ونتَهَلََّ  هوَ اليوَْمُ الذي صَنعََهُ الرَّبُّ
، قَدْ أَطْلَعَ لَنا فِصْحاً مُطْرِباً،   إنَّ فِصْحَنا الذي هو فِصْحُ الرَّب 

فِصْحاً جَليلَ الإعْتِبار، فِصْحاً نُصافِحُ فيهِ بَعْضُنا بَعْضاً بِفَرَحٍ،  
فيا لَهُ مِنْ فِصْحٍ مُنْقِذٍ مِنَ الحُزْنِ، وذلكَ لأنَّ المَسيحَ قَدْ بَزَغَ  

ازِغِ مِنَ الخِدْرِ، وأوْعبَ النِ سْوَةَ فَرَحاً بِقَوْلِهِ: اليومَ مِنَ القَبْرِ كالب 
رنَ الرُّسُلَ بذلك.  بَشِ 

THE DOXASTICON OF THE BLIND MAN IN TONE EIGHT 

Glory to the Father, and to the Son, and to the Holy 

Spirit. 

Who shall declare Thy might, O Christ? And who shall 

number the multitude of Thy wonders? For as Thou wast 

doubly seen in Thy goodness on earth, so didst Thou 

doubly grant healing to the sick; for not only didst Thou 

heal the bodily eyes of the man born blind from the 

womb, but the eyes of his soul also. Wherefore, he 

confessed that Thou art a hidden God, granting all the 

Great Mercy. 

 المجَْدُ للآبِ والإبْنِ والروحِ القُدُس. 
ثُ بِقُدرَتِك؟ أَوْ مَنْ يُحْصي كَثْرَةَ  أَيُّها المَسيحُ، مَنْ ذا يُحَدِ 

عَجائِبِكَ؟ لَأنَّكَ كَما شوهِدْتَ بِصَلاحِكَ عَلى الَأرضِ  
قَماءَ أَشْفِيَةً مُضاعَفَةً، لَأنَّكَ   مُضاعَفاً، كَذَلِكَ مَنَحْتَ السُّ

ما شَفَيْتَ عَيْنَي جِسْمِ الكَفيفِ مِنَ الحَشا فَقَط، بَل 
، وَمانِحٌ   وَحَدَقَتَيِ النَّفسِ أَيضًا. لِذا اعْتَرَفَ أَنَّكَ إلَهٌ حَقٌّ

، الرَّحمَةَ العُظْمى.   الكُلَّ
DOXASTICON FOR PASCHA IN TONE FIVE 

Both now and ever, and unto ages of ages. Amen. 

It is the day of Resurrection; let us be radiant for the 

festival, and let us embrace one another. Let us say, O 

brethren, even to those that hate us: Let us forgive all 

things on the Resurrection. And thus let us cry:  

Christ is risen from the dead, trampling down death by 

death; and upon those in the tombs, bestowing life.  

 الآنَ وكلَّ أوانٍ وإلى دهرِ الداهرينَ، آمين. 
ونُصافِحَ أليومَ يومُ القيامَة، فَسَبيلُنا أنْ نَتَلََْلَأ بالمَوْسِمِ، 

بَعْضُنا بَعْضاً، ولْنَقُلْ يا إخْوَةُ، ولْنَصْفَحْ لِمُبْغِضينا عَنْ  
 كلِ  شَيءٍ في القيامَةِ، ولْنَهْتِفْ هكذا قائلين: 

المسَِيحُ قامَ مِنْ بينِ الأمْواتِ دائِساً الموَْتَ بِموَْتِهِ، والذينَ 
 في القُبورِ وهَبَهَمُُ الحياة. 

THE GREAT DOXOLOGY IN TONE FIVE 

Glory to Thee, who has shown us the Light. Glory to God in the 

highest, and on earth peace, good will among men. 
المَجْدُ لَكَ يا مُظهِرَ النور، المَجْدُ لِله في العَلاءِ، وعلى  

لامُ، وفي الن اسِ المَسَر ة.   الأرْضِ السَّ
We praise thee, we bless Thee, we worship Thee, we glorify Thee, 

we give thanks unto Thee for Thy great glory. 
دُكَ، نَشْكُرُكَ مِنْ أجلِ  نُسَبِ حُكَ نُبارِكُكَ، نَسْجُدُ لَكَ نُمَجِ 

 عَظيمِ جَلالِ مَجْدِك.
O Lord, heavenly King, God the Father Almighty; O Lord, the 

only begotten Son, Jesus Christ; and the Holy Spirit. 
 . ابِطُ الكُل  ، الإلهُ، الآبُ الض  ماويُّ أيُّها الرَّبُّ المَلِكُ، السَّ

وحُ  أيُّها الرَّبُّ الإبْنُ الوَحيدُ، يا يَسوعُ المَسيحِ، ويا أيُّها الر 
 القُدُس. 

O Lord God, Lamb of God, Son of the Father, that takest away the 

sin of the world, have mercy on us, thou that takest away the sins 

of the world. 

أيُّها الرَّبُّ الإلهُ، يا حَمَلَ اِلله يا ابْنَ الآبِ، يا رافِعَ خطيئةِ  
 العالَمِ ارْحَمْنا، يا رافِعَ خَطايا العالَم.
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Receive our prayer, Thou that sittest at the right hand of the 

Father, and have mercy on us. 
 تَقبَّلْ تَضَرُّعَنا أيُّها الجالِسُ عَنْ يمينِ الآبِ وارْحَمْنا. 

For Thou only art holy, Thou only art the Lord, O Jesus Christ, to 

the Glory of God the Father. Amen. 
وسٌ، أنْتَ وَحْدَكَ الرَّبُّ يَسوعُ  لأنَّكَ أنْتَ وَحْدَ  كَ قُدُّ

 المَسيحُ، في مَجْدِ اِلله الآبِ، آمين.  
Every day will I bless Thee, and I will praise Thy Name forever; 

yea, forever and ever. 
في كُلِ  يَومٍ أُبارِكُكَ، وأُسَبِ حُ اسْمَكَ إلى الأبَدِ، وإلى أبَدِ 

 الأبَد. 
Vouchsafe, O Lord, to keep us this day without sin.  .ٍأهِ لْنا يا رَبُّ أنْ نُحْفَظَ في هذا اليَومِ بِغيِر خَطيئة 
Blessed art Thou, O Lord God of our Fathers, and praised and 

glorified be Thy Name forever. Amen. 
دٌ اسْمُكَ إلى  مُبارَكٌ أنْتَ يا رَبُّ إلهَ آبائِنا،  وَمُسَبَّحٌ ومُمَجَّ

 الأبدِ، آمين. 
Let Thy mercy, O Lord, be upon us, as we do put our hope in thee.  .لِتَكُنْ يا رَبُّ رَحْمَتُكَ علَيْنا، كَمِثْلِ اتِ كالِنا عَليك 
Blessed art Thou, O Lord: teach me Thy statutes. (Thrice)    َيا رَبُّ عَلِ مْني حُقوقَك. )ثلاثاً( مُبارَكٌ أنْت  
Lord, Thou hast been our refuge in all generations. I said: Be 

merciful unto me; heal my soul, for I have sinned against Thee. 
يا رَبُّ مَلْجأً كُنْتَ لنا في جيلٍ وجيلٍ، أنا قلْتُ يا رَبُّ 

ي قد خَطِئْتُ إليك. ارْحَمْني واشْفِ نَفسي لأنَّن   
Lord, I have fled unto Thee: teach me to do Thy will, for Thou art 

my God. 
يا رَبُّ إليكَ لَجَأْتُ فَعَلِ مْني أنْ أعْمَلَ رضاكَ، لأنَّكَ أنتَ 

 هُوَ إلهي. 
For with Thee is the fountain of life; in Thy light shall we see 

light. 
 لأنَّ مِنْ قِبَلِكَ عيْنَ الحياةِ، وبِنورِكَ نعاينُ النور. 

O continue Thy lovingkindness unto them that know Thee. 

Holy God, Holy Mighty, Holy Immortal: have mercy on us. 

(Thrice) 

 فَابْسُطْ رَحْمَتَكَ على الذينَ يَعرِفونَكَ.
، وسٌ القوي  وسٌ اُلله، قُد  وسٌ الذي لا يَموتُ ارْحَمْنا.   قُد  قُد 

 )ثلاثاً( 
Glory to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit.  .ِوحِ القُدُس  المَجْدُ لِلآبِ والإبنِ والرُّ
Both now and ever, and unto ages of ages. Amen.  .الآنَ وكُلَّ أوانٍ وإلى دَهْرِ الداهِرينَ، آمين 
Holy Immortal, have mercy on us.  .وسٌ الذي لا يَموتُ ارْحَمْنا  قُد 
Holy God, Holy Mighty, Holy Immortal: have mercy on us. .وسٌ الذي لا يَموتُ ارْحَمْنا ، قُد  وسٌ القَوي  وسٌ اُلله، قُد   قُد 

TROPARION IN TONE EIGHT 

Having risen from the tomb, and having burst the 

bonds of Hades, Thou didst loose the condemnation 

of Death, O Lord, releasing all mankind from the 

snares of the enemy. Having manifested Thyself to 

Thine Apostles, Thou didst send them forth to 

proclaim Thee; and through them Thou hast granted 

Thy peace unto the civilized world, O Thou Who 

alone art plenteous in mercy. 

 

 

 

إذ قُمْتَ يا ربُّ مِنَ القَبْرِ وقَطَعْتَ رباطاتِ الجحيمِ، 
  . غَلَبْتَ حُكومةَ المَوْتِ، وأنْقَذْتَ الكُلَّ مِنْ فِخاخِ العَدو 

لِرُسُلِكَ، أَرْسَلْتَهُمْ إلى الكِرازة، ولَم ا أظهَرْتَ ذاتَكَ 
ومَنَحْتَ بِهِمْ سَلامَكَ للمسكونةِ، يا جزيلَ الرحمَةِ  

 وحدك. 
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Divine Liturgy Variables for Sunday, May 29, 2022 

Tone 5 / Eothinon 8 

Sixth Sunday of Pascha: Sunday of the Blind Man 

Martyrs Theodosia of Tyre and Theodosia of Constantinople; 

Hieromartyr Olvian, bishop of Aneos, and those with him 

Deacon:  For Metropolitan Paul, Archbishop 
John, and for their quick release from 
captivity and safe return, let us pray to 
the Lord. 

السِتْروبوليت بولَُ  والسطران يوحن: وفكَ ِ  سِنْ أجلِ   الشممس:    
ِ نطَْلبُ. ب   أسْرِهِس: وعَوْدَتِهِس: س:لِسَيْنِ، إلى الرَّ

Choir:  Lord, have mercy. يا ربُّ ارْحَمْ.الجوق         : 
VARIOUS ARRANGEMENTS OF “CHRIST IS RISEN” 

Arabic (slow, chant) // English (slow, chant) // English-Arabic-Greek (quick, chant) 
English-Greek (slow, choral) // Arabic (slow, choral) 

 
The Priest begins Divine Liturgy with “Blessed is the Kingdom” and the choir responds “Amen.” Bearing the Paschal 
Candle, the Priest then leads the singing of the Paschal Apolytikion and censes the west side of the Altar Table. 
Priest:  Christ is risen from the dead, trampling down 

Death by death; and upon those in the tombs 
bestowing life! 

نْ الأموا،  وَوَطن َ     الك:هن  ْْ ََيْ ُ  اامَ من الموَْ، َالمو،؛   المسيي
َْ فني القَور. ي لَّذن  وَوَهَبَ الحياةَ لن

The Choir then sings this twice, and the Liturgy continues with the Great Litany. 

THE FIRST ANTIPHON 

Shout with joy to God, all the earth; sing to His Name, 
give glory to His praises. 
Refrain: Through the intercessions of the Theotokos, O 
Savior, save us. 
Say to God: How awesome are Thy works; let all the 
earth worship Thee, and sing to Thee. Let it sing a song 
to Thy Name, O Most High. (Refrain) 
Glory… Both now… (Refrain) 

مَجْداً   أعَْطوا  هن  لاسمن رَت نلوا  الأرضن   جميعَ  يا  للهن  هَل نلوا 
 . نَحَتنهن  لنتسَْ
خَل نص  خَل نصْنا.َشفاعا،ن والدةن الإلهن يا  )اللازسة(   م 

  َْ دو ْْ في الأرْضن يَسْج  اولوا للهن ما أرْهَبَ أعْمالَكَ  كلُّ مَ
 . كَ أيُّها العَلي  َْ لاسْمن  )اللازسة( لكَ وي رَت نلو

  ....... ٍْ َْ وك لَّ أوا  )اللازسة( المَجْد  ....  الآ

THE SECOND ANTIPHON 

May God have mercy upon us, and bless us, and may 
He cause His face to shine upon us, and have mercy 
upon us. 
Refrain: Save us, O Son of God, Who art risen from the dead; 
who sing to Thee. Alleluia. 
That Thy way may be known upon earth, Thy salvation among 
all nations; let the peoples give thanks to Thee, O God, let all 
the peoples give thanks to Thee. (Refrain) 
May God bless us, and may all the ends of the earth fear Him. 
(Refrain) 
Glory… Both now… O, only begotten Son and Word of God… 

ْ  َنوَجْهن  كْنا  ولْي ضن يَترََأفن الله  عَليَْنا ويَ ارن لَيْنا ويرَْحَمْنا. لن  هن عن
الأمْوا،ن )اللازسة(   نْ  ََيْ  ْْ من اامَ   ْْ مَ يا  َْ اللهن   َْ ا يا  خَل نصْنا 

ن رَت نلَ لكََ  هَلنلوييا  . لن
خَلاص كَ.   الأ مَمن  جميعن  وفي  طَريق كَ   الأرضن  في  ت عْرَفْ  لن

ف  لكََ.  ف  لكََ الشُّعوب  يا الله  تعَْترَن  )اللازسة( تعَْترَن
َْه  جَميع  أااصي الأرض.   كْنا الله  إله نا  ولْترَْهَ ارن  )اللازسة( لنيَ 

 … ٍْ َْ وك لَّ أوا َْ الوَحيدالمَجد … الآ  …يا كَلنمَةَ اللهن  الإَ

THE THIRD ANTIPHON 

+  Let God arise, and let His enemies be scattered, and 
let them that hate Him flee from before His face. 

Refrain: Christ is risen from the dead, trampling down 
death by death; and upon those in the tombs, bestowing 
life! 
 

يَق من الله  ويتََََدَّدْ جميع  أعدائ .  هن  لن هن ْْ أمامن وَجْهن َْغنضوه  من بْ م   ويهَْر 
َ  المَوَْ، َالمَوْ،   )اللازسة(   نْ الأمْوا،ن  وَوَطن ْْ َيَْ ُ  اامَ من المَسي

ور.  َْ في القَ   وَوَهَبَ الحياةَ للذي
يَذوب    وكما  ادوْ   يَ    ْ الدخا اد   يَ  وَجْهن  كما  أمامن   ْْ من الشَّمْع  

 )اللازسة(  .النار
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+  As smoke vanisheth, so let them vanish; as wax 
melteth before the fire. (Refrain) 

 
+  So let sinners perish at the presence of God, and let 

the righteous be glad. (Refrain) 
 
+  This is the day which the Lord hath made; let us 

rejoice and be glad therein. (Refrain) 

  َْ يَفْرَحو  َْ يقو والصد ن اللهن   وَجْهن  أمامن   ْْ من الخَطَأة   تهَْلكَ   كَذلنكَ 
َْ َالسرور.  َْ أمامَ اللهن  ويتَنَعََّمو  )اللازسة( ويتَهََلَّلو

 . بُّ  لنَفْرَحْ ونَتهََلَّلْ َنهن  زسة(   )اللا هذا ه وَ اليوم  الذي صَنعَهَ  الرَّ

THE EISODIKON (ENTRANCE HYMN) OF PASCHA 

In the gathering places bless ye God the Lord, from the 
springs of Israel. Save us, O Son of God, Who art risen 
from the dead, who sing to Thee: Alleluia. 

  ْْ بَّ من كوا الله  الرَّ عن َارن َْ  في المَجامن يَناَيعن إنسْرائيل  خل نصْنَا يا اَ
ن رَت نلَ لكََ: هَلنلوييا.  نْ الأموا،ن  لن ْْ َي ْْ اامَ من  الله  يا مَ

RESURRECTIONAL APOLYTIKION IN TONE FIVE 

Let us believers praise and worship the Word; coeternal 

with the Father and the Spirit, born of the Virgin for our 

salvation. For He took pleasure in ascending the Cross 

in the flesh to suffer death; and to raise the dead by His 

glorious Resurrection.  

وحن في  لْكَلنمَةن  الم سياوي لن بن والرُّ دْ لن َْ ونسَيْج  ني ممن ْ  الم  ُْ نحَْ لنن سيََ ن
يَّةن وعَدَمن   رَّ الأزَلن نا  لأنَّه  سيي  َْ العَذْراءن لنخَلاصيين َْتنداء  المَوْلودن من الا

ضَ المَوْتى   لَ المَوَْ،  وي نْهن ْْ يعَْل وَ على الصَّليبن  ويحَْتمَن َنالْجَسَدن أ
 َنقنيامَتنهن المَجيدة.

APOLYTIKION OF THE NATIVITY OF THE THEOTOKOS IN TONE FOUR 

Thy nativity, O Theotokos, has proclaimed joy to the 

whole universe; for from thee did shine forth the Sun of 

justice, Christ our God, annulling the curse, and 

bestowing the blessing, abolishing death and granting us 

life everlasting. 

 منك لأنه .  المسكونة  كل  َالفرح  َشر.  الإله والدة يا  ميلادك
ُ  العدل شمس أشرق .  الَركة ووهب   اللعنة فحل. إلهنا المسي
 .أَدية حياة ومنحنا   المو،  وأَطل 

 

KONTAKION OF PASCHA IN TONE EIGHT 

O Immortal One, when Thou didst descend into the tomb, 

Thou didst destroy the power of Hades; and Thou didst 

rise victorious, O Christ God. Thou hast said to the 

ointment-bearing women: Rejoice! And Thou gavest 

peace to Thy Disciples, O Bestower of Resurrection to 
those Who had fallen. 

ْْ لا يمَو،   إلا أنكَ دَ  َْرٍ يا مَ ْْ كنَ، نزََلَْ، إلى اَ ةَ ولَئن َ، ا وَّ رَسيييييْ
ُ  الإله  وللنسيوةن حاملا،ن الطيبن  الجحيم  وا مَْ، غالَاً أيها المسيي

َْ القيام. َُ الواانعي ََْ، السلام  يا مان َْ  ولرس لنكَ وَهَ  ا لَْ، افْرَحْ

THE EPISTLE 

Thou, O Lord, shalt keep us and preserve us. 
Save me, O Lord, for the godly man hath disappeared. 

 

The Reading from the Acts of the Apostles. 
(16:16-34) 

 
In those days, as we Apostles were going to the 

place of prayer, we were met by a slave girl who had a 
spirit of divination and brought her owners much gain by 
soothsaying. She followed Paul and us, crying, “These 
men are servants of the Most High God, who proclaim to 
you the way of salvation.” And this she did for many days. 
But Paul was annoyed, and turned and said to the spirit, 
“I charge you in the Name of Jesus Christ to come out of 

َْ هَذا الجيل   نا من نا وَتسَت ر   أَنَ، يا رَبُّ تحَفَظ 
َّْ الَارَّ اَد فَني.  نصني يا رَبُّ  فَإ  خَل 

 
سُلِ القِدَّيسينَ الأطَه:ر.   34- 16 16فصَلٌ سِن أعَس:لِ الرُّ

 

َْ إلى الصَّلاةن  استقََلَتَناَ   نطَلنقو س لَ م  ْ  الرُّ في تنلكَ الأيَ امن  فيما نحَ
جَزيلاً   كَسًَا  مَواليها  ب   ت كسن وَكانَ،  رافَةٍ.  عن روح   َنها  يَةٌ  جارن
اائنلَةً:     ُ وَتصَي نا   وَإثرن َول سَ  إثرن  في  تمَشي  فطََفنقَْ،  رافَتنها   َنعن

اللهن  عََيد   ه م  جال   الر ن َنطَريقن  هَملاءن  ونكَ م  ر  شَ ن يَ  وَه م  ن   العلَي   
رَ َول س   والتفَََ، إلى   الخَلاص. وَصَنعََ، ذلَنكَ أيَ امًا كَثيرَةً  فتَضََجَّ
نها.   من جَ  تخَر   ْْ أَ المَسيُن  يسَوعَ  َناسمن  كَ  ر  آم  إن ي  وَاالَ:  وحن  الر 

اَ  أنََّه   مَواليها  رَأى  ا  فلَمَ  الس اعَة.  تنلكَ  في  رَجاء   فخََرَجَ  خَرَجَ  د 
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her.” And it came out that very hour. But when her 
owners saw that their hope of gain was gone, they seized 
Paul and Silas and dragged them into the market place 
before the rulers; and when they had brought them to the 
magistrates they said, “These men are Jews and they 
are disturbing our city. They advocate customs which it 
is not lawful for us Romans to accept or practice.” The 
crowd joined in attacking them; and the magistrates tore 
the garments off them and gave orders to beat them with 
rods. And when they had inflicted many blows upon 
them, they threw them into prison, charging the jailer to 
keep them safely. Having received this charge, he put 
them into the inner prison and fastened their feet in the 
stocks. But about midnight Paul and Silas were praying 
and singing hymns to God, and the prisoners were 
listening to them.  And suddenly there was a great 
earthquake, so that the foundations of the prison were 
shaken. And immediately all the doors were opened and 
every one’s fetters were unfastened. When the jailer 
woke and saw that the prison doors were open, he drew 
his sword and was about to kill himself, supposing that 
the prisoners had escaped. But Paul cried with a loud 
voice, “Do not harm yourself, for we are all here.” And he 
called for lights and rushed in, and trembling with fear he 
fell down before Paul and Silas, and brought them out 
and said, “Men, what must I do to be saved?” And they 
said, “Believe in the Lord Jesus, and you will be saved, 
you and your household.” And they spoke the word of the 
Lord to him and to all that were in his house. And he took 
them the same hour of the night, and washed their 
wounds, and he was baptized at once, with all his family. 
Then he brought them up into his house, and set food 
before them; and he rejoiced with all his household that 
he had believed in God. 

ندَ   عن الس وقن  إلى  وه ما  وَجرَّ يلا  وَسن َول سَ  عَلى  اََضَ وا  م   مَكسََنهن
لََنلاْ   يَ  نْ  لَي ج  الرَّ نْ  هَذَي  َّْ إ  : َْ اائنلي لاةن  الو  إلى  وَاَدَّموه ما  كَّامن   الح 
وز  لَنا اََ ول ها  وَلا  نْ َنعاداٍ، لا يجَ  يا   مَدينَتنََا وَه ما يهَودي اْ  وَي نادن
قَ   وَمَزَّ مَعًا   الجَمع   ما  عَليَهن فَقامَ  روماننيُّوْ.    ْ نحَ إذ  َنها  العمََل  
أثَخَنوه ما   ا  وَلمَ   . ي  صن َنالعن ي ضرََا  أَْ  وَأمََروا  ثنياَهَ ما   لاة   الو 
سَه ما   يحَر   ْْ َ َنأ  َْ ا السَّجَّ وَأوَصَوا  نْ   ج الس ن في  ألَقوَه ما  راحن  َنالجن

يَ  أ وصن إذ  وَهوَ  َْطٍ.  نْ  َنضَ ج الس ن في  ألَقاه ما  يَّةن   الوَصن تنلكَ  ثلن  َنمن  
  َْ ندَ ننصْفن اللَّيلن  كا قْطَرَة. وَعن لهَ ما في المن لي   وَضََطََ أرَج  الد اخن
يسَمَعونهَ ما     َْ والمَحَوسو نْ اللهَ   وَي سََ نحا نْ  ي صَل نيا وَسيلا  َول س  

تزََعَزَ  حَت ى  يمَةٌ  عَظن زَلزَلَةٌ  َغَتةًَ  .  فحََدَثَ،  نْ ج الس ن أ س س   عَ، 
ا   فلَمَ  الجَميع.  ا ي ود   وانفكََّ،  ك لُّها   الأََواب   الحالن  في  فانفَتحََ، 
نْ أنََّها مَفت وحَةٌ  استلََّ السَّيفَ   ج ْ   وَرَأى أََوابَ الس ن ا استيََقظََ السَّج 

َْ اَد هَرََوا. فنَ ي َّْ المَحَ وسن ْْ يَقت لَ نفَسَه   لنظَن نهن أَ اداه  َول س   وَهَمَّ أَ
نا. فطََلَبَ  كَ س وءًا  فَإن ا جَميعَنا هَه  ننفَسن َنصَوٍ، عالٍ اائنلاً: لا تعَمَلَ 
دٌ  ث مَّ   رتعَن يلا وَهوَ م  لٍ  وَخَرَّ لنَ ول سَ وَسن صَْاحًا  وَوَثبََ إلى داخن من
ْْ أصَنعََ لنكَي أخَل صَ  ي لي أَ ما وَاالَ: يا سي ندَيَّ ماذا يَنَغَن ؟  خَرَجَ َنهن

يَتنكَ. وَكَلَّماه     َ ن يسَوعَ المَسيُن  فتَخَل صَ أنََ، وَأهَل  ب  نالرَّ  َْ فَقَالا: آمن
  َْ ب  فَأخََذَه ما في تنلكَ الس اعَةن من ه وَ وَجَميعَ مَْ في ََيتنهن َنكَلنمَةن الرَّ
ْ وَاتنهن  ه وَ وَذَووه  أجَمَعوْ.   راحَه ما  وَاعتمََدَ من اللَيلن  وَغَسَلَ جن

أهَلن  ث مَّ  جَميعن  مَعَ  واَتهََجَ  مائندَةً   لهَ ما  وَاَدَّمَ  َيَتنهن  إلى  أصَعَدَه ما   
َْ َنالله.  َْ اَد آمَ  ََيتنهن  إذ كا

THE GOSPEL 

The Reading of the Holy Gospel according to 
St. John. (9:1-38) 

At that time, when Jesus was passing, He saw a 
man blind from his birth. And His Disciples asked Him, 
“Rabbi, who sinned, this man or his parents, that he was 
born blind?” Jesus answered, “It was not that this man 
sinned, or his parents, but that the works of God might 
be made manifest in him. I must work the works of Him 
Who sent me, while it is day; night comes, when no one 
can work. As long as I am in the world, I am the light of 
the world.” As He said this, he spat on the ground and 
made clay of the spittle and anointed the man’s eyes with 
the clay, saying to him, “Go, wash in the pool of Siloam” 
[which means Sent]. So he went and washed and came 
back seeing. The neighbors and those who had seen him 
before as a beggar, said, “Is not this the man who used 
to sit and beg?” Some said, “It is he”; others said, “No, 
but he is like him.” He said, “I am the man.” They said to 

الإنْجيلي البشَير  فصَْلٌ شَريفٌ سِنْ بشِ:رَةِ القِد يِ  يوحَن : 
 (38-9:1)  .والتلسيذِ الط:هِر

جتازٌ  رَأىَ إنسانًا أعَمى   نْ  فيما يسَوع  م  ما في ذلَنكَ الزَّ
هن.   نذ  مَولندن : يارَبُّ  مَْ أخَطَأَ أهََذا أمَْ أََوَاه     *م  َْ فسََألَهَ  تلَاميذ ه  اائنلي

أعَمى؟   لندَ  و  وَ   *حَت ى  أخَطَأَ  هَذا  يسَوع : لا  ْ  أجَابَ  لكَن أَََواه    لا 
يَنَغَي لي أَْ أعَمَلَ أعَمالَ الذي أرَسَلَني    *لنتظَهَرَ أعَمال  اللهن فيهن  

ما د م،    *ما دامَ نهَارٌ. يَأتي ليَلٌ حَيث  لا يسَتطَيع  أحََدٌ أَْ يعَمَلَ.  
االَ هَذا  وَتفَلََ عَلى الأرَضن  وَصَنَعَ    *في العالَمن  فَأنَا نور  العالَم.  

ْ نْ عَينَين الأعَمى     من وَاَالَ لَه : اذهَبْ    *تفَلتَنهن طينًا  وَطَلى َنالط ي
ه  الم رسَل(. فمََضى واغتسََلَ   لوامَ )الذي تفَسير  نركَةن سن لْ فيَ  واغتسَن

َْ    *وَعاد ََصيرًا.   ْ اََل  أنََّه  كا َْ كانوا يرََونَه  من ْ  والذي فالجيرا
الذ  ه وَ  هَذا  ألََيسَ  االوا:  فَقالَ  أعَمى  وَيسَتعَطي؟  يجَلنس    َْ كا ي 

هَذا ه وَ    ه م  َْ    *َعَض  فكَا ا ه وَ  وَأمََّ ي شَنه ه ".  االوا "إنَّه    َْ وَآخَرو
أنَا ه وَ".  انفَتحََ، عَيناك؟     *يَقول  "إن ي  لَه : كَيفَ  أجَابَ    *فَقالوا 
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him, “Then how were your eyes opened?”  He answered, 
“The man called Jesus made clay and anointed my eyes 
and said to me, ‘Go to Siloam and wash’; so I went and 
washed and received my sight.”  They said to him, 
“Where is He?” He said, “I do not know.” They brought to 
the Pharisees the man who had formerly been blind. Now 
it was a Sabbath day when Jesus made the clay and 
opened his eyes. The Pharisees again asked him how 
he had received his sight. And he said to them, “He put 
clay on my eyes, and I washed, and I see.” Some of the 
Pharisees said, “This man is not from God, for He does 
not keep the Sabbath.” But others said, “How can a man 
who is a sinner do such signs?” There was a division 
among them. So they again said to the blind man, “What 
do you say about Him, since He has opened your eyes?” 
He said, “He is a prophet.” The Jews did not believe that 
he had been blind and had received his sight, until they 
called the parents of the man who had received his sight, 
and asked them, “Is this your son, who you say was born 
blind? How then does he now see?” His parents 
answered, “We know that this is our son, and that he was 
born blind; but how he now sees we do not know, nor do 
we know who opened his eyes. Ask him; he is of age, he 
will speak for himself.” His parents said this because they 
feared the Jews, for the Jews had already agreed that if 
anyone should confess Him to be Christ, he was to be 
put out of the synagogue. Therefore, his parents said, 
“He is of age, ask him.” So for the second time they 
called the man who had been blind, and said to him, 
“Give God the praise; we know that this man is a sinner.” 
He answered, “Whether He is a sinner, I do not know; 
one thing I know, that though I was blind, now I see.” 
They said to him, “What did He do to you?  How did He 
open your eyes?” He answered them, “I have told you 
already, and you would not listen. Why do you want to 
hear it again? Do you too want to become His disciples?” 
And they reviled him, saying, “You are His disciple, but 
we are disciples of Moses. We know that God has 
spoken to Moses, but as for this man, we do not know 
where He comes from.” The man answered, “Why, this 
is a marvel! You do not know where He comes from, and 
yet He opened my eyes. We know that God does not 
listen to sinners, but if anyone is a worshiper of God and 
does His will, God listens to him. Never since the world 
began has it been heard that anyone opened the eyes of 
a man born blind. If this man were not from God, He 
could do nothing.” They answered him, “You were born 
in utter sin, and would you teach us?” And they cast him 
out. Jesus heard that they had cast him out, and having 
found him He said, “Do you believe in the Son of God?” 
He answered, “And Who is He, Sir, that I may believe in 
Him?” Jesus said to him, “You have seen Him, and it is 
He who speaks to you.” He said, “Lord, I believe”; and he 
worshiped Him. 

ٌْ ي قال  لَه  يسَوع   صَنعَ طيناً وَطَلى عَينَيَّ وَ  االَ  ذاكَ وَاالَ: إنسا
واغتسََل،    فمََضَي،   ل".  واغتسَن لوامَ  سن َنركَةن  إلى  "اذهَب  لي 

  . َْ ذاك؟ فَقالَ: لا أعَلمَ.    *فَأََصَر،  فَأتَوَا َنهن  أيَ    *فَقالوا لَه : أيَ
  . َْ ي ني َْ اََلاً أعَمى إلى الفرَيسن َْ صَنعََ يسَوع     *َنالذي كا َْ حي وَكا

سٍََ،.   يوَم   عَينيَهن   َُ وَفَتَ  َْ كَيفَ    *الط ي أيَضًا    َْ يسيو الفرَ  فسََألََه  
  َْ الآ فَأنَا  ث مَّ اغتسََل،    عَينَيَّ طينًا  لهَ م: جَعلََ عَلى  فَقالَ  أََصَرَ؟ 

ر.   صن َْ    *أَ  ْ  ليَسَ من : هَذا الإنسا َْ ي ني يسن َْ الفرَ  اللهن  لأنَ ه   فَقالَ اَومٌ من
ٌ  أَْ يعَمَلَ   ٌْ خاطن ر  إنسا َْ االوا: كَيفَ يَقدن لا يحَفظَ  السَََّ،. آخَرو

قاقٌ.   هن الآيا،؟ فَوَاَعَ ََينهَ م شن ثلَ هَذن فقَالوا أيَضًا لنلأعَمى: ماذا    *من
  . نََنيٌّ إنَّه   فَقالَ:  عَينيَك؟   َُ فَتَ إنَّه   ْ حَيث   أنََ، عَنه  من وَلَم    *تقَول  

َْ أعَمى فَأََصَرَ حَت ى دَعَوا أَََوَي الذي  ي   قن اليهَود  عَنه  أنََّه  كا صَد ن
لندَ    *أََصَرَ   نْ إنَّه  و  : أهََذا ه وَ اَن ك ما الذي تقَولا َْ وَسَألَوه ما اائنلي

َّْ هَذا    *أعَمى؟ فكََيفَ أََصَرَ الآْ؟   ْ  نعَلَم  أَ أجَاَهَ م أََوَاه  وَاالا: نحَ
لندَ أعَمى   وَلَد نا  وَأَ  َْ فلَا نعَلَم   أوَ مَْ    *نَّه  و  ا كَيفَ أََصَرَ الآ وَأمَ 

ْ ن فاسألَوه   فهَوَ يتَكََلَّم  عَْ   ل  الس ن ْ  لا نعَلَم   ه وَ كامن َُ عَينَيهن  فَنحَ فَتَ
  . هن َّْ اليهَودَ    *نَفسن َْ اليهَودن  لأَ نْ من االَ أََوَاه  هَذا  لأنََّه ما كانا يَخافا
َْ    كانوا من ي خرَج      ُ المَسي َنأنََّه   أحََدٌ  اعترََفَ  إْ  أنََّه   تعَاهَدوا  اَد 

ْ ن  فاسألَوه ".    *المَجمعن.   ل  الس ن فَدَعَوا    *فلَنذلَنكَ االَ أََوَاه   "ه وَ كامن
َْ أعَمى وَاالوا لَه : أعَطن مَجدًا لله  فَإنَّا نعَلمَ    َْ الذي كا ثاننيَةً الإنسا

َّْ هَذا الإن َْ خاطٌ .  أَ ٌ  ه وَ لا أعَلمَ      *سا فَأجَابَ ذاكَ وَاال: أخَاطن
ر.   صن َْ أنَا أَ  دًا  أنَ ي ك ن،  أعَمى  والآ فَقالوا   *إنَّما أعَلَم  شَيئاً واحن

َُ عَينيَك؟   أجَاَهَ م: اَد أخََرَت ك م    *لَه  أيَضًا: ماذا صَنَعَ َنكَ؟ كَيفَ فَتَ
أَ   َْ ت ريدو فمَاذا  تسَمَعوا   أيَضًا  فلََم  أنَت مْ  ألَعَلََّك م  أيَضًا؟  تسَمَعوا   ْ

لَه  تلَاميذ؟   ْْ تصَيروا  أَ  َْ تنلميذ     *ت ريدو أنََ،  لَه :  وَاالوا  فشََتمَوه  
فَإنَّا تلَاميذ  موسى      ْ نحَ ا  فَأمَ  كَلَّمَ    *ذاكَ   اَد  َّْ اللهَ  أَ ْ  نعَلَم   وَنحَ
َْ ه   ْ أيَ ا هَذا  فلَا نعَلَم  من ل  وَاالَ لهَ م:    *وَ.  موسى  فَأمََّ ج  أجَابَ الرَّ

َُ عَينَيَّ    َْ ه وَ وَاَد فَتَ ْ أيَ َْ من َّْ في هَذا عَجًََا أنََّك م ما تعَلمَو   *إ
لَ   ْ إذا أحََدٌ اتَّقى اللهَ وَعَمن َّْ اللهَ لا يسَمَع  لنلخَطَأةَن  وَلكَن ْ  نعَلَم  أَ وَنحَ

نذ  الدَّه  *مَشيئتَهَ   فلََه  يسَتجَيب.   َُ عَينَي  م  َّْ أحََدًا فتََ رن لمَ ي سمَع أَ
ر أَْ يفَعلََ شَيئاً.  *مَولودٍ أعَمى.   َْ اللهن  لَم يقَدن   *فلََو لَم يكَ ْ هَذا من

نا؟   ملتَنكَ  أفََأنََ، ت علَ نم  نج  لندَ،َ  أجَاَوه  وَاالوا لَه : إنَّكَ في الخَطايا اَد و 
جًا.   عَ يسَوع  أَ   *فَأخَرَجوه  خارن جًا  فَوَجَدَه   وَسَمن نَّه م أخَرَجوه  خارن

نْ اللهن.   ْ  أنََ، َناَ فَأجَابَ ذاكَ  وَاال: فمََْ ه وَ يا    *وَاالَ لَه : أتَ ممن
َْ َنهن؟   فَقالَ لَه  يسَوع : اَد رَأيَتهَ  والذي ينتكََلَّم  مَعكََ ه وَ    *سَي ند  لأ ممن

 لَه .  فَقالَ لَه : اَد آمَن،  يا رَبُّ  وَسَجَدَ  *ه و.  
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MEGALYNARION FOR PASCHA IN TONE ONE 

The angel spake to her that is full of grace, saying, O 
pure Virgin, rejoice; and I say also, Rejoice; for thy Son 
is risen from the tomb on the third day. 

Shine, shine, O new Jerusalem; for the glory of the Lord 
hath risen upon thee. Rejoice and exult now, O Zion, and 
thou, O pure one, Theotokos, rejoice at the Resurrection 
of thy Son. 

ة  افرحي   هَ نحوَ الم نْعمَن عليْهيا  أيَّت هيا العيذراء  النقيي  َّْ الملاكَ تفََوَّ إ
َّْ اَنكَن ادْ اامَ  ي  لأ َْرن في اليوْمن الثالث.وأاول  أيضاً افرَحن َْ الق  م

ن اَدْ    َّْ مَجْدَ الرب  تنَيري يا أورشيييليم  الجديدة  لأ تنَيري اسيييْ إسيييْ
هْيوْ  وأن،ن يا والدةَ  َْ وتهََلَّلي يا صييين رَقَ عليكن  إفرحي الآ أشيييْ

 الإلهن النقنيَّة  إطْرََي َقيامَةن وَلَدنك.

KOINONIKON (COMMUNION HYMN) OF PASCHA IN TONE EIGHT 

Receive ye the body of Christ; taste ye the Fountain of 
immortality. 

ذوا  والينَوعَ الذي لا يمَو،  ذ واوا. هَلنلوييا. سَ جَ   دَ المَسيُن خ 

Instead of “We have seen the true light,” sing “Christ is Risen” once. 

Priest: May He Who rose from the dead, Christ our 

true God, through the intercessions of His all-

immaculate and all-blameless holy Mother; by the 

might of the Precious and Life-giving Cross; by the 

protection of the honorable Bodiless Powers of 

Heaven; at the supplication of the honorable, glorious 

Prophet, Forerunner and Baptist John; of the holy, 

glorious and all-laudable apostles; of our father 

among the saints, John Chrysostom, archbishop of 

Constantinople, whose Divine Liturgy we have now 

celebrated; of the holy, glorious and right-victorious 

Martyrs; of our venerable and God-bearing Fathers; of 

Saint N., the patron and protector of this holy community; 

of the holy and righteous ancestors of God, Joachim 

and Anna; of the Martyrs Theodosia of Tyre and 

Theodosia of Constantinople; Hieromartyr Olvian, 

bishop of Aneos, and those with him, whose 

memory we celebrate today, and of all the saints: have 

mercy on us and save us, forasmuch as He is good and 

loveth mankind. 

Priest:  Christ is risen from the dead, trampling down 

Death by death, and upon those in the tombs… 

People: …bestowing life! 

 

 

امَ مِن بينِ  ق أيُها المَسيحُ إلهُنا الحَقيقي، يا مَنْ  الكاهن:
كَ الكُلِ يَّةِ الطَهارَةِ والبَريئَةِ  مِنْ كُلِ    الأمواتِ، بِشَفاعاتِ أُمِ 

وبِطِلْباتِ القُو اتِ   وبقُدْرةِ الصَليبِ الكَريمِ المُحْيي؛ عَيْبٍ؛ 
مَةِ العادِمَةِ الأجْسادِ؛ والنَبِيِ  الكَريمِ   السَماوِيَّةِ المُكَرَّ

ينَ المُشَرَّفينَ السابِقِ المَجيدِ يوحَن ا المَ  عْمَدان؛ والقديسِ 
يْسِينَ   الرُّسُلِ الجَديرينَ بِكُلِ  مَديح؛ وَأبِينَا الجَلِيلِ فِي الْقِدِ 

هَذِهِ  كاتِبِ   رَئيسِ أسَاقِفَةِ الْقسطنطينيَّة، الْفَمِ  يُوْحَنَّا الْذَهَبِي ِ 
هَداءِ  يسينَ المَجيديِنَ الشُّ تَأَلِ قينَ المُ  الخِدْمَةِ الشَريفَة، والقِد 

حينَ بالله؛  ؛بالظَفَرِ  (  )ـةِ   والقد يسِ وآبائِنا الأبْرارِ المُتَوَشِ 
هذَِهِ الرَّعِيَّةِ   (  )ـةِ وَحامي(  )ـةِ شَفِيعِْ )فُلان، فُلانة( 

سة؛ يقَيْنِ جَدَّي المسيحِ الإلهِ، يواكيمَ  و  المقَُدَّ يسَيْنِ الصدِ  القِدِ 
هَداءِ ثِيودُوسِيَا التِ و ؛ وحنَّة  ي مِنْ صور، وثِيودُوسِيَا  الشُّ

التي مِنَ القِسْطَنْطِينِيَّة، وأُولِفيانَ أُسْقُفِ أَنْيِوسَ ومَنْ  
يسيكَ،   الذينَ نُقيمُ تَذْكارَهُمُ اليَوْمَ،مَعَهُ،  إرْحَمنا  وجَميعِ قِد 

 وخَلِ صْنا بِما أنَّكَ صالِحٌ ومُحِبٌّ لِلْبَشَر. 
 المَسيحُ قامَ مِنْ بينِ الأمْواتِ، وَوَطِىءَ  الكاهن:

 …الموْتَ بالموْتِ، ووَهَبَ الحياةَ 
 لِلَّذينَ في القُبور. الجوقة: ... 

https://www.theotokosholynativity.com/
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Spiritual Word 
“The Blind Man 

 Christ is risen! He is truly risen. 

 In today’s Holy Gospel, as our Lord and Saviour Jesus Christ left the temple of Jerusalem, leaving behind 

the Jews who wanted to stone Him (John 8:59), He passed by a young “man who was blind from birth” 

(John 9:l). 

When a man is under the slavery of sin, he cannot see. He becomes blind in heart. His thoughts are 

darkened. His conscience is enslaved to sinful desires and passions. Under this sinful state, man lives in 

spiritual darkness which in fact is worse than to be born blind. 

One may ask the question: What is sin? Sin is every action which separates man from God. Man sins, when 

he goes contrary to God’s Commandments. Every thought, word or deed which is contrary to God’s Will 

is sinful, because on the one hand it deprives man from God’s Grace, whereas on the other hand it 

disfigures man’s personality and whole life for which God created him. Sin is in reality the death of the 

soul, because it estranges the Holy Spirit, which is the source of Life. God cannot rest where sin prevails. 

The Holy Spirit enlightens man to avoid sin, but it depends on man’s own free will, if he wishes to follow 

the path of a virtuous life shown by God. With Holy Baptism man is cleansed from the Original Sin and 

from all personal sins. During the Baptismal service the Church prays to the Holy Spirit for Him to 

enlighten the newly baptized. 

In our daily lives we must turn to our Lord and Saviour Jesus Christ and ask Him to give us our spiritual 

sight. We must kneel in front of His Divine presence and ask Him to clear our hearts from the dark and 

black clouds of the sinful desires and the passions of the flesh and to clean our whole existence from the 

dirt of sin. 

Only when man approaches Christ within the true way of a virtuous life, can he become free from sin. 

Christ taught us saying: “He who commits sin is a slave to sin”. True freedom is found only in the life of 

Christ and this Way of Life is expressed within the life of the Church. To be free means, that one received 

his true spiritual health through Christ. Spiritual health means, that man can see with the eyes of his 

eternal soul the reason of his spiritual blindness. Let us recall in our minds, that when St. Paul was 

baptized, “immediately there fell from his eyes something like scales, and he received his sight at once” 

(Act 9:l8). 

Let us approach Him, He who sacrificed His life for our salvation. Let us come close to Him, He who came 

close to us. Let us open our eyes to see His Light, for He is the Light of this world. Let us become true 

disciples of His Divine Love by following His Commandments. Let us become His followers by submitting 

our will to his Divine Will. If we truly love Christ, let us practice His Commandments, for He said, “if you 

love me practice my commandments”. He is the Way and the Resurrection of our existence.   

 

https://www.theotokosholynativity.com/
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 كلمة روحية 
 صلاة الني:حة أو التريص:جيون للراقدين

 

َّْ  إ             ََلْ إنله  أحَيَاءٍ  لأَ ْ  الطلَة مْ أجل الرااديْ هي تقليدٌ اديمٌ وثاٌَ، في الكنيسة  فالله ”لَيْسَ ه وَ إنلهَ أمَْوَاٍ، 
ندَه  أحَياء" )لواا  سول لواا الإنجيلي  في  ٣٨:١٠الجميعَ عن (. كما يوضُ لنا مثل لعازر والغني   َحسب الر 

َْ على صلتهم مع  الإصحاح الس ادس ال عشر! فالحياة تستمر  عَورًا َالمو،  والذيْ ي غادروْ هذا العالم ي حافظو
   ْ َ ة تجمع المممنيْ في وحدة  لأ َ ة المشتركة للمسيُ. هذه المح أعضاء الكنيسة الذيْ هم على الأرض  َالمح

 .الكنيسة واحدة  ورأسها هو المسيُ
  

ية إاامة ذكراني ا، وتقدما،  مْ أجل إخوتنا الذيْ سَقونا إلى حيث لا  والكنيسة تسل م، مْ الرسل القد يسيْ أ هم 
ااديْ على لوحة  والتي   وجع ولا حزْ ولا تنه د َل حياةٌ لا تفنى! يطلب تقليد الكنيسة الرسولي  كتاَة أسماء الر 

روا كنائس الله  ااديْ الأرثوذكسي يْ  والذيْ عم  ى ذَتيخا  عليها ت كتب أسماء الر    وجميع الشعب  هذه التي  ت سم 
اس في كل  القداس َعد َواجب الاستئهال  !يذكرها الشم 

  
               ْ وحي  لإاامة ذكرى اليوم الثالث  لأ يوضُ لنا القد يس سمعاْ الذي مْ تسالونيكي  المعنى الر 

ل الذي كاْ عليه اَل  الإنساْ حصلَ على وجوده مْ الث الوث الأادس  وَموته سوف يتغي ر ويعود إلى جماله ا لأو 
المعصية. واليوم الت اسع هو مْ أجل أْ تنضم  روحه عديمة الهيولى إلى مصف  الط غما، الملائكي ة التسعة   
ب. كما تشد د الكنيسة على   َْ يومًا للمثول أمام الر  والأرَعيْ هو رمزٌ لصعود المخل ص الذي حدث َعد أرَعي

ي ة إاامة ذكراني ة لمَْ رادوا َحسب ما ورد أعلاه  َالإضافة إلى ذكراني ة كل  ثلاث وست ة وتسعة أشهر حت ى   أهم 
 .العام  وفي كل  اداس إلهي  حت ى انقضاء الد هر

 
ةٍ عندما يضع الكاهْ أجزاء              ذكر الأموا، في كل  اد اس إلهي  هوَ عمل رحمة مْ الكنيسة  وَخاص 

لدة الإله  وجميع القد يسيْ  والأحياء  حيث سيغتسلوْ جميعاً َالدم الإلهي   الرااديْ إلى جانب الحمل الإلهي   ووا
في الكأس المقد سة  حيث الجسد الكل ي القداسة ودم رَنا يسوع المسيُ يهَنا التقديس والغفراْ  عندما يقول  

ل يا رب  خطايا عَيدك المذكوريْ ههنا َدمك الكريم المقد س َشفاعا، والدتك    “.وجميع اد يسيكالكاهْ: ”اغسن
  
ا تحديد إاامة الذكرانيا،  فهذا موضوع آخر  ولئْ اعتمدَ،ن الكنيسة  التدَيرَ في ذلك  وسمح،               أم 

ْ  الكنيسة في الأصل اد خص ص، كل  سَ، مْ سَو، الس نة لإاامة الذكراني ا،  وعمل   َإاامتها يوم الأحد. إلا  أ
  كما تشهد أديار جَل آثوس  والعديد مْ الرعايا  أال ه في َلاد اليوناْ وَااي  القمُ المسلوق المعروفة َالكوليفا

 .الَلاد الأرثوذكسي ة
 

ا يوم الأحد فقد مي زته الكنيسة كونه يوم القيامة  َالتالي لا أموا، فيه َحسب الكنيسة  إن ما الجميع اائموْ.   أم 
ْ  يوم الأحد هو اليوم الثامْ الذي يرمز إلى ن  هاية جميع الدهور  اليوم الذي لْ يكوْ فيه أحياء أو  وذلك لأ

ب الكنيسة إكليروسًا   وحي  الذي يجب أْ تتدر  راادوْ  َل كلُّنا اائموْ مع المسيُ الغالب! هذا هو المعنى الر 
ًَا عليه  !وشع

  
ل هو              التقليد الشريف المقد س  أخيرًا  الكنيسة لا تقوم على التدَير وحده  َل هي سفينةٌ َمجذافَيْ  الأو 

(  والثاني هو التدَير التي تسمُ َه كعمل رأفة لإخوتنا الض عفاء  حتى لا  ٣:١المسل م مرة واحدة للقد يسيْ )يهوذا 
 ْ ٍ م  !أَنائها. والسلام يكوْ هناك أي  سَب لعثرةٍ ما أو شك  ما لأي 
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Parish News & Announcements 

Upcoming Services  

- Sunday June 12th at 1PM: Holy Pentecost followed by a Memorial 

service and Mercy meal for the repose of the soul of Fadi Majdalani 

- Sunday June 26th at 1PM: 2nd Sunday of Matthew 
 Location: St John Maximovitch chapel - (back building of St Nicholas Russian Orthodox 

Cathedral) 

1714 13th Ave, Seattle, WA 98122 

Q1 Financial Summary: 

Donations: $12,638; Expenses: $1,829; Net Income: $10,809 

June 5th Picnic Potluck: 

Please check the invite below for the Potluck picnic we will have to celebrate our property purchase 

milestone. We have few more slots available to signup for items on the link below: 

https://www.signupgenius.com/go/4090B4CAFAD2CABFC1-potluck 

Also, feel free to bring items of your choice; extra tables, chairs, ice, cooler… 

June 12th: 

We sadly announce to you the repose of the soul of Fadi Majdalani (Abouna Anastasios’ brother). 

We will have a Trisagion this Sunday and an official Memorial and Mercy meal on June 12. Please 

consider this as an official invite. May his Memory be Eternal. حق: ق:م .السسيح ق:م  
September 18th : 

We are planning a Gala Dinner on September 18th for our 5th Annual Aniversary , please mark 

your calendars and contact Samar (202.997.9448) or Matthieu (425.435.7859) to sponsor supplies for 

the event. We will be announcing the details at later date. Looking forward to see you all. 

Church Support through Smile Amazon 

Our mission has been added as a charity on Smile Amazon; which means, now, you are able to help 

your church while shopping at Amazon without having to do an extra effort and without any cost 

to you. If you do so, the church will benefit from 0.5% of your purchase from Amazon. Please spread 

the word among your friends and family. In order to do so, please follow the instructions below: 

1-      https://smile.amazon.com/ 
2-      Search in charity list for “ Holy Nativity of the Theotokos Antiochian Mission” verify 

EIN: 82-2973506 
3-      Select  Holy Nativity of the Theotokos Antiochian Mission 

4-      Always login through smile.amazon.comPlease remember your church by enrolling in 

that program and spreading the word.  May the Lord bless all your effort. Amen. 
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